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REGULAMENTUL (CE) NR. 867/2008 AL COMISIEI
din 3 septembrie 2008

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.

1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste organizatiile de

operatori din sectorul oleicol, programele de lucru si finantarea
acestora

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din
22 octombrie 2007 de instituire a unei organiziri comune a pietelor
agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse
agricole (,,Regulamentul unic OCP”) ('), in special articolul 103
alineatul (2) paragraful al treilea coroborat cu articolul 4,

Intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 201 alineatul (1) litera (c) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007, Regulamentul (CE) nr. 865/2004 al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind organizarea comund a
pietelor din sectorul uleiului de masline si al maslinelor de
masa si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 827/68 (%)
se abroga Incepand cu 1 iulie 2008. Avand in vedere numeroasele
trimiteri din Regulamentul (CE) nr. 2080/2005 al Comisiei (%),
care stabileste normele de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
865/2004, la dispozitii specifice ale Regulamentului (CE) nr.
865/2004 si in scopul claritatii si al rationalizarii, Regulamentul
(CE) nr. 2080/2005 ar trebui abrogat si inlocuit cu un nou regu-
lament care sa specifice noul temei juridic si sd cuprinda trimiteri
la dispozitiile de bazd corecte. De asemenea, noul regulament ar
trebui sd includa anumite modificari considerate necesare in urma
experientei acumulate in cursul celor doi ani de executare a
programelor de lucru.

(2)  Pentru a asigura eficacitatea organizatiilor de operatori autorizate,
autorizatia ar trebui sa se refere la diferitele categorii de operatori
care joacd un rol major in sectorul uleiului de masline sau al
maslinelor de masa, garantand In acelasi timp ca organizatiile
in cauza pot asigura respectarea anumitor conditii minime sufi-
ciente pentru obtinerea unor rezultate economice importante.

(3) Pentru a permite statelor membre producdtoare sa puna fin
aplicare gestionarea administrativd a sistemului organizatiilor de
operatori autorizate din sectorul oleicol, este necesar sa se stabi-
leasca procedurile si termenele limitd privind autorizarea acestor
organizatii, criteriile de selectic a programelor lor de lucru,
precum si modalitatile de platd si repartizarea finantarii comu-
nitare.

(") JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 161, 30.4.2004, p. 97.
() JO L 333, 20.12.2005, p. 8.
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Articolul 110i alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003
al Consiliului (') de stabilire a normelor comune pentru schemele
de sprijin direct in cadrul politicii agricole comune si de stabilire
a anumitor scheme de sprijin pentru agricultori prevede ci statele
membre pot sd retind pand la 10 % din componenta ulei de
masline a plafonului national mentionat la articolul 41 din regu-
lament, pentru a asigura finantarea comunitard a programelor de
lucru elaborate de organizatii de operatori autorizate intr-unul sau
mai multe dintre domeniile prevazute la articolul 103 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

in conformitate cu normele comune de finantare a sistemelor de
sprijin direct si pentru a permite utilizarea sumelor disponibile
pentru fiecare stat membru, cheltuielile anuale destinate executarii
programelor de lucru nu ar trebui si depaseasca valorile anuale
retinute de statele membre in conformitate cu articolul 110i
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Pentru a asigura coerenta globald a activitatilor organizatiilor de
operatori autorizate, este necesar sa se precizeze tipurile de
actiuni eligibile pentru finantare comunitard, precum si tipurile
de actiuni care nu sunt eligibile. Ar trebui, de asemenea, sa se
precizeze modurile de prezentare a programelor si criteriile de
selectie pentru programele respective. Avand in vedere eficienta
crescutd a tehnologiei moderne, ar fi indicat sa se considere
eligibile imbunatatirile In domeniul stocarii si al prelucrdrii care
pot genera, de asemenea, o crestere indirectd a capacitatii. Cu
toate acestea, ar trebui sa li se permitd statelor membre interesate
sd prevadd conditii suplimentare de eligibilitate pentru a adapta
mai bine actiunile la realititile nationale din sectorul oleicol.

Luand in considerare experienta acumulata, ar trebui sd se stabi-
leasca praguri ale finantarii comunitare cel putin pentru domeniile
reducerii impactului oleiculturii asupra mediului si al trasabilitatii,
al certificarii si protectiei, sub autoritatea administratiilor
nationale, a calitatii uleiului de masline si a maslinelor de masa
prin intermediul unui control calitativ al uleiurilor de masline
vandute consumatorului final, astfel incat sa se asigure executarea
unui numar minim de actiuni in domenii sensibile si prioritare in
acelasi timp. Pentru a lua in considerare experienta dobandita, ar
trebui ajustat pragul corespunzator pentru domeniul reducerii
impactului oleiculturii asupra mediului pentru a reflecta evolutia
din acest domeniu. Avand in vedere programele de lucru vizate si
pentru a facilita executarea acestora, este necesar sd se prevada un
procent ridicat al cheltuielilor generale.

Pentru a asigura punerea in aplicare a programelor de lucru in
termenele stabilite si in conformitate cu articolul 103 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, precum si pentru a asigura
o gestionare administrativa eficienta a sistemului organizatiilor de
operatori autorizate din sectorul oleicol, este necesar sa se stabi-
leasca proceduri pentru cererile de aprobare si pentru selectia si
aprobarea programelor de lucru. De asemenea, pentru selectarea
programelor de lucru, statele membre ar trebui sd ia in
considerare evaluarea programelor realizate de organizatiile de

(1) JO L 270, 21.10.2003, p. 1.
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operatori in cadrul prezentului regulament, al Regulamentului
(CE) nr. 1334/2002 al Comisiei din 23 iulie 2002 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1638/98 al
Consiliului, in ceea ce priveste programele de lucru ale organi-
zatiilor de comercianti din sectorul oleicol pentru anii de comer-
cializare 2002/2003, 2003/2004 si 2004/2005 ('), si al Regula-
mentului (CE) nr. 2080/2005.

Pentru a garanta o executare corectd si completd a programelor de
lucru aprobate, este esential sd se mareasca valoarea garantiei
bancare aferente aprobarii cererii si sd se permita eliberarea
acesteia numai dupd incheierea cu succes a intregului program
de lucru.

Pentru a permite o utilizare corectd a finantarii disponibile pentru
fiecare stat membru, ar trebui sd se prevada o procedurd anuald
de modificare a programelor de lucru aprobate pentru anul
urmator, astfel incat sa se ia in considerare eventualele schimbari,
justificate temeinic, fatd de conditiile initiale. Este, de asemenea,
necesar ca statele membre sd poatd stabili conditiile necesare
pentru realizarea unei modificdri a programelor de lucru si a
unei redistribuiri a sumelor alocate, fara sia se depaseasca
valorile anuale retinute de statele membre producatoare in
temeiul articolului 110i alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1782/2003. In cazul modificirilor programelor, solicitate de orga-
nizatiile de operatori, si pentru a permite existenta unei flexibi-
litati 1n aplicarea programelor de lucru ar fi oportun sa se reduca
perioada obligatorie de preaviz, care trebuie adresat autoritatilor
competente.

Pentru a permite demararea lucrarilor in timp util, organizatiile de
operatori ar trebui sa poatd primi, sub rezerva constituirii unei
garantii in conditiile prevazute de Regulamentul (CEE) nr.
2220/85 al Comisiei din 22 iulie 1985 de stabilire a normelor
comune de aplicare a regimului de garantii pentru produsele
agricole (?), un avans de maximum 90 % din cheltuiclile
eligibile anuale pentru programul de lucru aprobat. Pentru faci-
litarea si accelerarea executdrii programelor de lucru, ar fi indicat
sd se creeze un sistem de distributie mai echilibratd a sumei
avansurilor.

Pentru a spori impactul global al programelor de lucru desfasurate
in domeniul controlului si al gestionarii administrative a pietei in
sectorul uleiului de masline si al maslinelor de masa, ar trebui sa
se prevadd ca organizatiile de operatori si statele membre sa
publice pe site-urile lor de internet rezultatele actiunilor pe care
le-au intreprins.

in scopul unei bune gestioniri a normelor privind organizatiile de
operatori din sectorul oleicol, statele membre interesate ar trebui
sa elaboreze un plan de control si sd prevadd un sistem de
sanctiuni pentru neregulile comise. De asemenea, ar trebui sd se
prevadd ca organizatiile de operatori sa comunice rezultatele acti-
vitatilor lor autoritatilor nationale din statele membre in cauza si
si transmitd aceste rezultate Comisiei. In ceea ce priveste data
limitd acordatd organizatiilor de operatori pentru a-si prezenta
cererile de finantare si statelor membre pentru a Incheia
controalele necesare, ar trebui stabilit un nou termen limita
pentru comunicarea de cdtre statele membre.

() JO L 195, 24.7.2002, p. 16 Regulament modificat ultima datd prin Regula-

mentul (CE) nr. 2080/2005.
(®» JO L 205, 3.8.1985, p. 5.
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(14) Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu
avizul Comitetului de gestionare a organizérii comune a pietelor
agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Domeniu de aplicare

Prezentul regulament stabileste normele de aplicare a articolelor 103 si
125 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 in ceea ce priveste auto-
rizarea organizatiilor de operatori, masurile eligibile pentru finantarea
comunitara, aprobarea programelor de lucru si executarea programelor
de lucru aprobate.

Articolul 2

Conditii de autorizare a organizatiilor de operatori din sectorul
oleicol

(1)  Statele membre autorizeazd organizatiile de operatori eligibile
pentru finantarea comunitard a programelor de lucru asa cum sunt
mentionate la articolul 103 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

(2) Statele membre stabilesc conditiile de autorizare, care contin cel
putin conditiile urmatoare:

(a) organizatiile de producatori sunt formate exclusiv din producéatori de
masline care nu fac parte dintr-o altd organizatie de producatori
autorizata,

(b) asociatiile de organizatii de producatori sunt formate exclusiv din
organizatii de producdtori autorizate care nu fac parte dintr-o alta
asociatie de organizatii de producatori autorizata;

(c) alte organizatii de operatori sunt formate exclusiv din operatori din
sectorul oleicol care nu fac parte dintr-o altd organizatie de operatori
autorizata;

(d) organizatiile interprofesionale asigurd o reprezentare largad si echi-
libratd a tuturor activitatilor economice legate de productia, prelu-
crarea si comercializarea uleiului de masline si/sau a maslinelor de
masa;

(e) organizatia de operatori este in masura sa prezinte un program de
lucru pentru cel putin unul dintre domeniile de actiune mentionate la
articolul 5 alineatul (1) primul paragraf literele (a)-(e);

(f) organizatia de operatori se angajeaza sia se supund controalelor
prevazute la articolul 14 din prezentul regulament.

(3) Pentru evaluarea cererilor de autorizare depuse de cétre organi-
zatiile de operatori, statele membre iau in considerare, in special, urma-
toarele aspecte:

(a) particularititile sectorului maslinelor in fiecare zond regionala
definitd de statele membre (denumita in continuare ,,zona regio-
nala”);
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(b) interesul consumatorului si echilibrul pietei;

(c) ameliorarea calitatii productiei de ulei de masline si de masline de
masa;

(d) o evaluare a eficientei programelor de lucru prezentate.

Articolul 3

Procedura de autorizare a organizatiilor de operatori din sectorul
oleicol

(1)  Pentru a obtine autorizarea, organizatiile de operatori din sectorul
oleicol trebuie sa depunad, inainte de termenul care urmeaza sa fie stabilit
de catre statul membru si pana cel tarziu la data de 15 februarie a
fiecarui an, o cerere in care se aratd ca respectivele organizatii inde-
plinesc conditiile prevazute la articolul 2 alineatul (2).

Cererea de autorizare se alcatuieste In conformitate cu un model pus la
dispozitie de autoritatea competentd din statul membru, astfel incat sa se
poatd controla respectarea conditiilor prevazute la articolul 2 alineatul
(2). Aceasta contine elemente care permit identificarea fiecarui membru
al organizatiei de operatori.

(2) Pana cel tarziu la data de 1 aprilie a fiecarui an de executare a
programului de lucru aprobat, organizatia de operatori este autorizata de
catre statul membru si primeste un numar de autorizatie.

(3) Autorizatia nu se acordd, se suspendd sau se retrage imediat in
cazul In care organizatia de operatori nu indeplineste conditiile
mentionate la articolul 2 alineatul (2).

(4) Cu toate acestea, organizatia de operatori isi pastreaza drepturile
care decurg din autorizatie pand in momentul retragerii acesteia, cu
conditia sa fi actionat cu buna-credinta in ceea ce priveste conformitatea
cu conditiile mentionate la articolul 2 alineatul (2).

In cazul in care autorizatia este retrasi din cauzi ci organizatia de
operatori nu a respectat, in mod deliberat sau in urma unor neglijente
grave, conditiile de autorizare mentionate la articolul 2 alineatul (2),
decizia de retragere a autorizatiei produce efecte de la data la care nu
au mai fost indeplinite conditiile de autorizare.

(5) Autorizatia nu se acorda, se suspenda sau se retrage imediat in
cazul in care organizatia de operatori:

(a) a fost sanctionatd pentru o incélcare a sistemului de ajutoare pentru
productie prevazut de Regulamentul nr. 136/66/CEE al Consiliu-
lui (') in cursul anilor de comercializare 2002/2003, 2003/2004 si
2004/2005;

(b) a fost sanctionatd pentru o incalcare a sistemului de finantare a
programelor de lucru ale organizatiilor de operatori prevazut de
Regulamentul (CE) nr. 1638/98 al Consiliului (?) in cursul anilor
de comercializare 2002/2003, 2003/2004 si 2004/2005;

(1) JO 172, 30.9.1966, p. 3025/66.
() JO L 210, 28.7.1998, p. 32.
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(c) a fost sanctionatd pentru o incalcare a sistemului de finantare a
programelor de lucru ale organizatiilor de operatori prevazut la
articolul 103 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 sau pentru o
infractiune in cadrul aplicdrii unei masuri de dezvoltare rurald
previzute de Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (1).

(6) Organizatiile de operatori care au fost autorizate de catre statul
membru in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1334/2002 si/sau care au
beneficiat de finantare pentru programele de lucru ale organizatiilor de
operatori in cursul anilor de comercializare 2002/2003, 2003/2004 si
2004/2005 pot fi considerate autorizate in temeiul prezentului regu-
lament 1n cazul in care acestea indeplinesc conditiile mentionate la
articolul 2 alineatul (2).

Articolul 4

Finantarea comunitara

(1) Finantarea comunitard anuala a programelor de lucru ale organi-
zatiilor de operatori se asigurd in limitele valorii retinute in temeiul
articolului 110i alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

Statele membre se asigurd ca valoarea mentionatd la primul paragraf nu
este depdsita de cheltuielile anuale destinate executarii programelor de
lucru aprobate.

(2)  Statele membre se asigura ca finantarea comunitara este alocata in
mod proportional pe durata perioadei prevdzute la articolul 8 alinea-
tul (1).

Articolul 5
Actiuni eligibile pentru finantarea comunitara
(1)  Actiunile eligibile pentru finantarea comunitard in temeiul arti-

colului 103 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
(denumite in continuare ,,actiuni eligibile”) sunt urmatoarele:

(a) in domeniul controlului si al gestiondrii administrative a pietei in
sectorul uleiului de masline si al maslinelor de masa:

(1) colectarea de informatii despre sector si despre piatd, in confor-
mitate cu specificatiile privind metoda, reprezentativitatea
geografica si precizia, stabilite de catre autoritatea nationala
competentd;

(i1) elaborarea de studii pe teme legate de celelalte actiuni prevazute
in programul de lucru al organizatiei de operatori in cauzi;

(b) in domeniul reducerii impactului oleiculturii asupra mediului:

(1) JO L 277, 21.10.2005, p. 1.
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(i) operatiunile colective de intretinere a plantatiilor de maslini cu
valoare ecologica mare care sunt amenintate de riscul de aban-
donare, in conformitate cu conditiile stabilite pe baza unor
criterii obiective de catre autoritatea nationald competentd, in
special in ceea ce priveste zonele regionale care pot fi eligibile,
precum si suprafata si numarul minim de producatori din
sectorul oleicol care trebuie sa fie implicati pentru ca
operatiunile respective sa fie eficiente;

(ii) elaborarea de bune practici agricole pentru oleicultura, bazate
pe criterii de mediu adaptate conditiilor locale, precum si
difuzarea acestora in mediul cultivatorilor de masline si
urmdrirea aplicarii acestora in practicd;

(iii) demonstratiile practice ale tehnicilor alternative la produsele
chimice pentru combaterea mustei maslinului;

(iv) demonstratiile practice ale tehnicilor de cultivare a maslinelor
care au drept scop protectia mediului si a peisajului, cum este
agricultura ecologica, rationala si integrata;

(v) completarea sistemului de informatii geografice (GIS) din
sectorul oleicol, mentionat la articolul 20 din Regulamentul
(CE) nr. 1782/2003, cu informatii despre mediu;

(c) in domeniul ameliorarii calitatii productiei de ulei de masline si de
masline de masa:

(i) ameliorarea conditiilor de cultivare, de recoltare, de livrare si
de depozitare a maslinelor inainte de prelucrare, in confor-
mitate cu specificatiile tehnice stabilite de autoritatea
nationald competentd;

(i1) ameliorarea varietatilor din plantatiile de maslini in exploa-
tatiile individuale, cu conditia ca acestea sd contribuie la
obiectivele programelor de lucru;

(iii) ameliorarea conditiilor de depozitare si de valorificare a rezi-
duurilor rezultate din productia de ulei de masline si de
masline de masa si ameliorarea conditiilor de imbuteliere a
uleiului de masline;

(iv) asistenta tehnica acordatd productiei, industriei de prelucrare a
maslinelor, producatorilor de masline de masa, preselor de
ulei si ambalarii, in aspecte legate de calitatea produselor;

(v) crearea si perfectionarea unor laboratoare de analiza a uleiului
de masline virgin;

(vi) formarea unor degustitori pentru controlul organoleptic al
uleiurilor de masline virgine si al maslinelor de masa;

(d) In domeniul trasabilitatii, al certificarii si al protectiei, sub auto-
ritatea administratiilor nationale, a calitatii uleiului de masline si a
maslinelor de masa prin intermediul unui control calitativ al uleiului
de masline vandut consumatorului final:
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(1) crearea si gestionarea unor sisteme care permit trasabilitatea
produselor de la cultivatorul de masline pand la ambalare si
etichetare, in conformitate cu specificatiile stabilite de auto-
ritatea nationald competentd;

(il) crearea si gestionarea unor sisteme de certificare a calitatii,
bazate pe un sistem de analizd a riscurilor si de control al
punctelor critice, care sa fie conform cu criteriile tehnice
adoptate de autoritatea nationald competenta;

(iii) crearea si gestionarea unor sisteme de supraveghere a
respectdrii normelor privind autenticitatea, calitatea si comer-
cializarea uleiului de masline si a maslinelor de masa introduse
pe piatd, in conformitate cu specificatiile tehnice stabilite de
autoritatea nationald competentd;

(e) in domeniul difuzarii informatiilor privind actiunile desfasurate de
organizatiile de operatori pentru imbundtatirea calitatii uleiului de
masline si a maslinelor de masa:

(i) difuzarea informatiilor privind lucrdrile executate de organi-
zatiile de operatori in domeniile mentionate la literele (a)-(d);

(i) crearea si Iintretinerea unui site de internet privind actiunile
intreprinse de organizatiile de operatori in domeniile mentionate
la literele (a)-(d).

In ceea ce priveste actiunea previzutd la primul paragraf litera (c)
punctul (ii), statele membre asigurd cd se adopta dispozitii corespun-
zatoare pentru recuperarea investitiei sau a valorii reziduale a acesteia 1n
cazul in care membrul titular al exploatatiei individuale paraseste orga-
nizatia de operatori.

(2) Statul membru poate adopta conditii suplimentare care si
precizeze actiunile eligibile, cu conditia de a nu face imposibila
prezentarea sau realizarea acestora.

Articolul 6

Alocarea finantirii comunitare

in fiecare stat membru, un procent minim de 30 % din valoarea
finantdrii UE disponibile in temeiul articolului 103 din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007 se alocda domeniului de actiune mentionat la
articolul 5 alineatul (1) primul paragraf litera (b) din prezentul regu-
lament, iar un procent minim de 12 % din finantarea UE mentionata se
aloca domeniului mentionat la articolul 5 alineatul (1) primul paragraf
litera (d).

in cazul in care procentul minim prevazut in primul paragraf nu poate fi
utilizat in totalitate In domeniile de actiune mentionate, sumele neuti-
lizate nu pot fi afectate altor domenii de actiune, ci sunt restituite
bugetului comunitar.

Articolul 7

Activitati si cheltuieli neeligibile pentru finantarea comunitara

(1) Nu sunt eligibile pentru finantarea comunitard in temeiul arti-
colului 103 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 urmatoarele activitati:

(a) activitatile care beneficiaza de o altd finantare comunitard decat cea
prevazuta la articolul 103 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007;
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(b) activitatile care vizeaza direct o crestere a productiei sau a capa-
citatii de depozitare sau de prelucrare;

(c) activitdtile legate de cumpararea sau de depozitarea uleiului de
masline sau a madslinelor de masd sau cele care influenteaza
preturile acestora;

(d) activitatile legate de promovarea comerciald a uleiului de masline
sau a maslinelor de masa;

(e) activitdtile legate de cercetarea stiintifica,

(f) activitatile care ar putea denatura concurenta in celelalte activitati
economice ale organizatiei de operatori,

(g) masurile si activitatile legate de combaterea mustei maslinului, cu
exceptia masurilor prevazute la articolul 5 alineatul (1) litera (b)
punctul (iii).

(2)  Pentru a asigura respectarea alineatului (1) litera (a), organizatiile
de operatori se angajeazd in scris, in nume propriu si in numele
membrilor acestora, cd vor renunta, pentru actiunile finantate efectiv
in temeiul articolului 103 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, la
orice finantare In temeiul unui alt sistem comunitar sau national de
ajutoare.

(3)  In cadrul punerii in aplicare a actiunilor mentionate la articolul 3,
nu sunt eligibile pentru finantare comunitard cheltuielile efectuate
pentru:

(a) rambursari (inclusiv sub forma de anuitdti) de credite contractate
pentru o actiune realizatda in Iintregime sau partial inainte de
inceperea programului de lucru;

(b) plati catre operatorii care participd la reuniuni si la programe de
formare pentru a compensa pierderile de venituri;

(c) cheltuieli privind costurile administrative si de personal, suportate
de citre statele membre si de beneficiarii ajutorului acordat de
FEGA;

(d) cumpararea de teren pe care nu s-au ridicat constructii;
(e) cumpararea de echipamente de ocazie;

(f) cheltuieli legate de contractele de leasing, inclusiv taxele, dobanzile
si costurile de asigurare;

(g) inchirierea, in cazul in care aceasta este preferatd cumpararii, si
costurile de functionare a bunurilor inchiriate.

(4)  Statele membre pot stabili conditii suplimentare care sa precizeze
activitdtile si cheltuielile neeligibile mentionate la alineatele (1) si (3).

Articolul 8

Programele de lucru si cererile de aprobare

(1)  Programele de lucru eligibile pentru finantarea comunitard in
temeiul articolului 103 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 se realizeaza intr-o perioada de maximum trei ani. Prima
perioadda incepe la 1 aprilie 2006. Perioadele urmatoare incep la
fiecare trei ani, la 1 aprilie.
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(2)  Fiecare organizatie de operatori autorizatd in temeiul prezentului
regulament poate depune, inainte de termenul care urmeazda si fie
stabilit de catre statul membru si pana cel tarziu la data de 15
februarie a fiecarui an, o cerere de aprobare pentru un singur program
de lucru.

Cererea de aprobare contine urmétoarele elemente:
(a) detalii privind organizatia de operatori In cauza;

(b) informatii referitoare la criteriile de selectie prevazute la articolul 9
alineatul (1);

(c) descrierea, justificarea si calendarul de executare a fiecarei actiuni
propuse;

(d) planul de cheltuieli, defalcat pe actiuni si domenii de actiune
mentionate la articolul 5 alineatul (1) si detaliat pe intervale de
douasprezece luni incepand cu data aprobarii programului de
lucru, facandu-se distinctie intre cheltuielile generale, care nu pot
depasi 5 % din total, si celelalte tipuri principale de cheltuieli;

(e) planul de finantare in functie de domeniile de actiune mentionate la
articolul 5, detaliat pe intervale de maximum doudsprezece luni
incepand cu data aprobarii programului de lucru, indicadndu-se, in
special, finantarea comunitard solicitatd si, dupa caz, contributiile
financiare ale operatorilor si contributia nationala;

(f) descrierea indicatorilor cantitativi si calitativi de eficientd care
permit evaluarea intermediard in cursul executdrii si evaluarea ex
post a programului pe baza principiilor generale stabilite de catre
statul membru;

(g) dovada ca a fost constituitd o garantie bancard, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2220/85, avand o valoare cel putin echi-
valentd cu 10 % din finantarea comunitara solicitata,

(h) o cerere de avans in temeiul articolului 11;
(i) declaratia prevazuta la articolul 7 alineatul (2);

(j) pentru organizatiile interprofesionale si asociatiile de organizatii de
producatori, detalii despre organizatiile de operatori care raspund de
executarea efectiva a actiunilor subcontractate din programele
acestora;

(k) pentru organizatiile de operatori care fac parte dintr-o asociatie de
producatori sau dintr-o organizatie interprofesionald, o declaratie
care sa ateste ca actiunile prevdzute in programele acestora nu fac
obiectul unei alte cereri de finantare comunitard in temeiul
prezentului regulament.

Articolul 9

Selectarea si aprobarea programelor de lucru

(1)  Statul membru selecteaza programele de lucru pe baza urma-
toarelor criterii:

(a) calitatea generald a programului §i coerenta acestuia cu obiectivele
si prioritatile sectorului oleicol din zona regionald in cauza, asa cum
sunt stabilite de catre statul membru;
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(b) credibilitatea financiara si adecvarea resurselor financiare de care
dispune respectiva organizatie de operatori pentru punerea in
aplicare a actiunilor propuse;

(c) intinderea zonei regionale implicate in programul de lucru;

(d) diversitatea situatiilor economice din zona regionald implicatd care
sunt luate In considerare de programul de lucru;

(e) existenta mai multor domenii de actiune si valoarea contributiei
financiare a operatorilor;

(f) indicatorii cantitativi si calitativi de eficientd care permit evaluarea
in cursul executdrii si evaluarea ex post a programului, stabiliti de
catre statul membru;

(g) evaluarea programelor de lucru care se poate sa fi fost realizate
anterior de catre organizatia de operatori in cadrul prezentului regu-
lament sau al Regulamentelor (CE) nr. 1334/2002 sau (CE) nr.
2080/2005.

Statele membre iau in considerare repartizarea cererilor intre diferitele
tipuri de organizatii de operatori in cadrul fiecarei zone regionale.

(2)  Statele membre resping programele de lucru care sunt incomplete,
contin informatii inexacte sau includ oricare dintre activitatile neeligibile
prevazute la articolul 7.

(3) Pana cel tarziu la data de 15 martie a fiecarui an, statele membre
informeaza organizatiile de operatori cu privire la programele de lucru
aprobate si, dupa caz, cu privire la programele de lucru cérora le acorda
finantarea nationald corespunzatoare.

Aprobarea definitiva a unui program de lucru poate fi subordonata
inserarii modificirilor considerate necesare de citre statul membru. In
acest caz, organizatia de operatori in cauza isi comunicd acordul in
termen de cincisprezece zile de la notificarea modificarilor.

(4)  In cazul in care programul de lucru propus nu este selectat, statul
membru elibereaza imediat garantia mentionatd la articolul 8 alineatul

(2) litera (g).

(5) Statele membre se asigurd ca finantarea comunitard se aloca in
cadrul fiecdrei categorii de organizatii de operatori luandu-se 1in
considerare valoarea uleiului de masline produs sau comercializat de
citre membrii organizatiei de operatori.

Articolul 10

Modificarea programelor de lucru

(1)  Organizatiile de operatori pot solicita, in conformitate cu
procedura care urmeaza sa fie stabilitd de catre statul membru, modi-
ficari ale continutului si ale bugetului programelor de lucru aprobate,
fard ca aceste modificari sd ducd la o depasire a valorii retinute in
temeiul articolului 110i alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1782/2003.

(2)  Orice cerere de modificare a programului de lucru este insotitd de
documentele justificative care precizeazd motivele, natura si implicatiile
modificarilor propuse. Cererea este prezentatd autoritatii competente de
catre organizatia de operatori cu cel putin trei luni inainte de data
planificata pentru inceperea punerii in aplicare a actiunii in cauza.
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(3) In cazul fuzionirii unor organizatii de operatori care desfasurau
anterior programe de lucru distincte, acestea desfasoard programele
respective in paralel si In mod distinct pand la data de 1 ianuarie a
anului urmator fuziunii. Organizatiile in cauzad realizeazd fuziunea
programelor de lucru prin intermediul unei cereri de modificare a
respectivelor programe de lucru, In conformitate cu alineatele (1) si (2).

Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot autoriza orga-
nizatiile de operatori care, din motive temeinic justificate, Inainteazd o
solicitare in acest sens sd isi desfasoare in paralel respectivele programe
de lucru, fara sa procedeze la fuziunea acestora.

(4) In termen de cel mult doud luni de la primirea cererii de modi-
ficare mentionate la alineatul (2) si dupd ce a examinat documentele
furnizate, autoritatea competentd a statului membru isi comunica decizia
organizatiei de operatori in cauzd. Orice cerere de modificare pentru
care nu se ia o decizie in acest termen se considera ca fiind acceptata.

(5) In cazul in care finantarea comunitard obtinuta de catre orga-
nizatia de operatori este mai micd decdt valoarea din programul
aprobat, beneficiarii isi pot ajusta programul in functie de finantarea
obtinuta.

(6) Prin derogare de la alineatele (2) si (4), dacd modificarea unui
program de lucru implicd inlocuirea unei mésuri cu alta, apartinand
aceluiasi domeniu, iar bugetul prevazut pentru fiecare dintre aceste
masuri este mai mic de 10 000 EUR, organizatia de operatori trebuie
sd notifice autoritatii competente modificarea cu doud luni inainte de
implementarea noii masuri. Dacd autoritatea competentd nu emite
obiectii in termen de o lund de la notificare, modificarea se considera
acceptatd. Notificarea trebuie sd fie insotita de documente justificative
care precizeaza motivul, natura si implicatiile modificarii propuse si care
demonstreaza ca modificarea in cauza nu schimba obiectivul initial al
programului respectiv.

Articolul 11

Avansurile

(1)  Organizatia de operatori care a facut cererea de avans prevazuta
la articolul 8 alineatul (2) litera (h) primeste, in conditiile prevazute la
alineatul (2) al prezentului articol, un avans total de maximum 90 % din
cheltuielile eligibile prevazute pentru fiecare an al programului de lucru
aprobat.

(2) Inainte de sfarsitul lunii urmitoare celei in care incepe executia
anuald a programului de lucru aprobat, statul membru plateste organi-
zatiei de operatori in cauzd o primd transd reprezentand jumaitate din
valoarea mentionata la alineatul (1).

O a doua transd egald cu jumdtatea ramasa din valoarea mentionati la
alineatul (1) se plateste dupa efectuarea verificarii mentionate la
alineatul (3).

Prin derogare de la primul paragraf si pentru primul an de punere in
aplicare a programelor de lucru aprobate pentru perioada 2012-2015,
Grecia poate plati organizatiilor de operatori in cauza, pana la
30 septembrie 2012, o primd transd egala cu jumatate din cuantumul
mentionat la alineatul (1).
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(3)  Statele membre verifica dacd fiecare transd din avans a fost
cheltuitd efectiv inainte de a face plata urmatoarei trange.

Aceasta verificare este efectuatd de catre statul membru pe baza
raportului mentionat la articolul 13 sau pe baza unui control la fata
locului, astfel cum se mentioneaza la articolul 14.

(4) Platile mentionate la alineatul (2) sunt subordonate constituirii de
cétre organizatia de operatori in cauza a unei garantii, in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2220/85, in valoare de 110 % din avansul
solicitat. Cerinta principald in conformitate cu articolul 20 alineatul
(2) din regulamentul mentionat este executarea actiunilor care
figureaza in programul de lucru aprobat.

(5) Inaintea termenului care urmeazi si fie stabilit de citre statul
membru, dar cel tirziu pana la Incheierea fiecarui an de executare a
programului de lucru, organizatiile de operatori interesate pot depune o
cerere de eliberare a garantiei mentionate la alineatul (4), pana la o
valoare egald cu totalitatea cheltuielilor din prima transa realizate
efectiv si verificate de cétre statul membru. Acesta din urma stabileste
ce documente justificative trebuie sd insoteascd aceastd cerere, le
controleaza i elibereazd garantiile corespunzitoare cheltuielilor
respective cel tarziu in cursul celei de-a doua luni urmatoare lunii de
depunere a cererii.

Articolul 12

Cererea de finantare comunitara

(1) Pentru a se efectua plata finantarii comunitare in temeiul arti-
colului 103 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, o organizatiec de
operatori depune o cerere de finantare pe langd agentia de plata
inaintea termenului care urmeaza sa fie stabilit de cétre statul
membru, dar cel tarziu la trei luni de la incheierea fiecarui an de
executare a programului sau de lucru.

Statul membru poate efectua, pentru organizatiile de operatori,
lichidarea soldului de finantare comunitard corespunzitor fiecarui an
de executare a programului de lucru dupa ce a verificat, pe baza
raportului mentionat la articolul 13 sau pe baza unui control la fata
locului mentionat la articolul 14, daca au fost cheltuite efectiv cele
doud trange din avans mentionate la articolul 11 alineatul (2).

Nu se admit cererile de finantare comunitard prezentate dupa data
mentionatd la primul paragraf, iar eventualele sume primite ca
finantare comunitard pentru program se ramburseazd in conformitate
cu procedura stabilita la articolul 17.

(2)  Cererea de finantare comunitard este intocmita in conformitate cu
un model care urmeaza sa fie furnizat de autoritatea competentd din
statul membru. Pentru a fi admisibild, cererea este insotita de:

(a) documente justificative pentru:

(1) cheltuielile realizate in cursul perioadei de executare a
programului de lucru (facturi si documente bancare care sa
dovedeascd plata acestora);

(i) dupa caz, plata contributiilor financiare ale operatorilor si ale
statului membru in cauza;
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(b) un raport care contine urmatoarele elemente:

(1) descrierea amanuntitd a etapelor programului care au fost
realizate, in functie de domeniile de activitate mentionate la
articolul 5;

(i1) dupa caz, justificarea si repercusiunile financiare ale dife-
rentelor dintre etapele programului de lucru aprobat de statul
membru si etapele programului de lucru realizate efectiv;

(iii) evaluarea programului de lucru realizat, pe baza indicatorilor
mentionati la articolul 8 alineatul (2) litera (f).

(3)  Se respinge orice cerere de finantare care nu respectd conditiile
stabilite la alineatele (1) si (2). Organizatia de operatori in cauza poate
depune o noud cerere de finantare intr-un termen care urmeaza sa fie
stabilit de catre statul membru.

(4)  Se respinge orice cerere privind cheltuielile efectuate la mai mult
de doud luni de la incheierea perioadei de executare a programului de
lucru.

(5) In termen de cel mult trei luni de la data depunerii cererii de
finantare si a documentelor justificative mentionate la alineatul (2) si
dupd ce au fost efectuate examinarea documentelor justificative si
controalele prevazute la articolul 14, statele membre plitesc finantarea
comunitard cuvenitd si, dupd caz, elibereazd garantia mentionata la
articolul 11 alineatul (4).

Garantia mentionatd la articolul 8 alineatul (2) litera (g) se elibereaza
dupad incheierea intregului program de lucru, a examinarii documentelor
justificative si a controalelor prevazute la articolul 14.

Articolul 13

Rapoartele organizatiilor de operatori

(1)  incepand cu anul 2007, organizatiile de operatori prezinti pani la
data de 1 mai a fiecdrui an rapoarte anuale privind punerea in aplicare a
programelor de lucru in anul calendaristic precedent. Rapoartele au ca
obiect urmatoarele elemente:

(a) etapele programului de lucru realizate sau in curs de realizare;
(b) principalele modificari ale programelor de lucru;

(c) evaluarea rezultatelor obtinute deja, pe baza indicatorilor prevazuti
la articolul 8 alineatul (2) litera (f).

Pentru ultimul an de executare a programului de lucru, rapoartele
prevazute la primul paragraf sunt inlocuite de un raport final.

(2)  Pentru programele de lucru cu o duratd mai micd de un an,
raportul final este prezentat in termen de cel mult doud luni de la
incheierea executarii programului.

(3) Raportul final evalueaza programul de lucru si contine cel putin
urmatoarele elemente:

(a) o dare de seama, pe baza cel putin a indicatorilor stabiliti la
articolul 9 alineatul (1) litera (f) si a oricéror altor criterii pertinente,
in care se explicd in ce mdsurd au fost realizate obiectivele stabilite
in program;

(b) o dare de seama privind modificarile aduse programului de lucru;
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(c) dupd caz, o indicare a factorilor care trebuie luati in considerare la
elaborarea urmatorului program de lucru.

(4) Datele colectate si studiile realizate in cadrul executarii actiunilor
in temeiul articolului 5 alineatul (1) litera (a) se publica, dupa incheierea
actiunii 1n cauza, pe site-ul de internet al organizatiei de operatori.

Articolul 14

Controalele la fata locului

(1)  Statele membre verifica dacéd se intrunesc conditiile de acordare a
finantdrii comunitare, in special in ceea ce priveste urmatoarele aspecte:

(a) respectarea conditiilor de autorizare;

(b) punerea in aplicare a programelor de lucru aprobate, in special a
masurilor privind investitiile;

(c) cheltuielile realizate efectiv in raport cu finantarea solicitatd si
contributia financiard a operatorilor oleicoli in cauza.

(2)  Autoritatea competenta pune in aplicare planuri de control pentru
controalele la fata locului care acopera un esantion de organizatii de
operatori autorizate in conformitate cu articolul 103 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007. Autoritatea competentd realizeaza
selectia esantionului pe baza unei analize a riscurilor, astfel incat:

(a) organizatiile de producdtori si asociatiile de organizatii de produ-
catori sa fie toate supuse controlului la fata locului cel putin o data
dupa efectuarea platii avansului si Tnainte de plata finald a finantarii
comunitare;

(b) celelalte organizatii de operatori si organizatiile interprofesionale sa
fie toate controlate in fiecare an din cadrul perioadei de executare a
fiecarui program de lucru aprobat, cu exceptia cazului in care au
beneficiat de un avans in cursul anului respectiv, situatie in care
controlul va avea loc dupa data efectuarii platii avansului.

in cazul in care in urma controalelor se constatd existenta unor nereguli,
autoritatea competentd efectueazd controale suplimentare in cursul
anului in cauza si creste numarul de organizatii de operatori pe care
urmeaza sd le controleze in anul urmator.

(3) Controalele la fata locului nu sunt anuntate. Cu toate acestea,
pentru a facilita organizarea practici a controalelor, organizatiei de
operatori controlate i se poate trimite un preaviz cu cel mult 48 de
ore nainte.

(4) Autoritatea competentd stabileste organizatiile de operatori care
urmeaza sa fie controlate pe baza unei analize a riscurilor in functie de
urmatoarele criterii:

(a) valoarea finantarii pentru programul de lucru aprobat;
(b) natura actiunilor finantate in cadrul programului de lucru;

(c) stadiul de executie a programului de lucru;
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(d) concluziile controalelor la fata locului anterioare sau ale verificarilor
efectuate in cursul procedurii de autorizare;

(e) alte criterii de risc care urmeazd si fie definite de céitre statele
membre.

(5) Durata fiecarui control la fata locului corespunde stadiului de
executie a programului de lucru aprobat.

Articolul 15

Rapoartele de control

Fiecare control la fata locului face obiectul unui raport de control
detaliat, care contine in special:

(a) data si durata controlului;
(b) o lista a persoanelor prezente;
(c) o lista a facturilor verificate;

(d) numerele de referintd ale facturilor selectate din documentatia
contabild (jurnalul pentru cumpardri sau pentru vanzari si jurnalul
TVA in care au fost inregistrate facturile selectate);

(e) documentatia bancard care face dovada platilor sumelor selectate;

(f) o indicare a actiunilor deja realizate care au fost analizate in mod
specific la fata locului.

Articolul 16

Pedepse si sanctiuni

(1)  In cazul in care retragerea autorizatiei mentionate la articolul 3
alineatul (3) este rezultatul faptului ca organizatia de operatori nu si-a
respectat angajamentele In mod deliberat sau in urma unor neglijente
grave, organizatia de operatori nu mai beneficiazd de finantare pentru
intregul program de lucru si, de asemenea, plateste autoritatii
competente o suma egald cu valoarea neeligibild a finantarii.

(2) In cazul in care o anumitd actiune nu este pusi in aplicare in
conformitate cu programul de lucru, organizatia de operatori nu mai
beneficiazd de finantare pentru actiunea in cauza. Aceastd excludere
nu se aplicd in cazul in care organizatia de operatori a prezentat
informatii corecte din punct de vedere faptic sau poate demonstra prin
orice alt mijloc cd nu este in culpa.

(3) Organizatiilor de operatori li se aplicd urmatoarele sanctiuni
atunci cand se constatd nereguli in cadrul punerii in aplicare a
programului de lucru:

(a) in cazul unor nereguli rezultate In urma neglijentei, organizatia de
operatori:

(i) nu mai beneficiazd de finantare pentru actiunea in cauza;

(i) 1i plateste, de asemenea, autoritdtii competente o suma egald cu
valoarea neeligibild a finantarii;
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(b) in cazul unor nereguli comise intentionat, inclusiv in cazul decla-
ratiilor false, organizatia de operatori:

() nu mai beneficiaza de finantare pentru intregul program de
lucru;

(i) 1i plateste, de asemenea, autorititii competente o suma egala cu
valoarea neeligibild a finantarii;

(iii) nu mai beneficiazd de finantarea comunitard in temeiul arti-
colului 103 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 pe intreaga
perioada trienald care urmeaza celei in care a fost constatatd
neregula respectiva.

(4)  Sumele care rezulta din aplicarea pedepselor sau a sanctiunilor in
temeiul prezentului articol sunt platite agentiei de plati responsabile si
sunt deduse din cheltuielile finantate de Fondul european de garantare
agricola.

Articolul 17

Recuperarea sumelor necuvenite

(1)  Autoritatea competentd din statul membru recupereaza orice suma
platitd necuvenit, majoratd, dupa caz, cu dobanda calculatd in confor-
mitate cu alineatul (2).

(2) Dobanda se calculeaza:

(a) pe baza perioadei dintre efectuarea platii si rambursarea acesteia de
catre beneficiar;

(b) pe baza ratei aplicate de Banca Centrala Europeand principalelor
sale operatiuni de refinantare, asa cum este publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, seria C, In vigoare la data efectuarii
platii necuvenite, majorata cu trei procente.

(3) In cazul in care a fost pusd in aplicare, in conformitate cu
programul de lucru aprobat, o masurd care se dovedeste ulterior neeli-
gibild, statul membru poate hotari sia plateasca finantarea corespun-
zatoare cuvenitd sau sa nu procedeze la recuperarea sumelor deja
platite, dacid o astfel de decizie este permisad in cazuri comparabile
finantate de la bugetul national si dacd organizatia de operatori nu a
actionat neglijent sau in mod intentionat.

(4)  Sumele recuperate sau platite in temeiul prezentului articol sunt
platite agentiei de plati si deduse din cheltuielile finantate de Fondul
european de garantare agricola.

Articolul 18

Comunicarile din partea statelor membre

(1) Pana la 31 ianuarie care urmeaza fiecarei perioade de trei ani care
incepe la 1 aprilie in conformitate cu articolul 8, statele membre produ-
citoare de ulei de masline comunicd Comisiei méasurile nationale luate
pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, in special cele
referitoare la:

(a) conditiile de autorizare a organizatiilor de operatori prevazute la
articolul 2 alineatul (2);



2008R0867 — RO — 01.07.2013 — 003.001 — 19

(b) conditiile suplimentare care precizeaza actiunile eligibile adoptate in
temeiul articolului 5 alineatul (2);

(c) obiectivele si prioritdtile din sectorul oleicol mentionate la articolul 9
alineatul (1) litera (a), precum si indicatorii cantitativi si calitativi
mentionati la articolul 9 alineatul (1) litera (f);

(d) masurile privind sistemul de avansuri mentionat la articolul 11 si,
dupa caz, sistemul de platd a finantarilor nationale;

(e) punerea in aplicare a controalelor mentionate la articolul 14 si a
sanctiunilor si pedepselor mentionate la articolul 16;

(f) termenul mentionat la articolul 12 alineatul (3).

(2) Pana cel tarziu la data de 1 mai a fiecdrui an de executare a
programelor de lucru aprobate, statele membre transmit Comisiei
informatii privind:

(a) organizatiile de operatori autorizate;

(b) programele de lucru si caracteristicile acestora, defalcate pe tipuri de
organizatii de operatori, domenii de actiune si zone regionale;

(c) valoarea finantarii alocate fiecarui program de lucru;

(d) calendarul prevdzut pentru finantarea comunitard per an bugetar
pentru Intreaga duratd a programelor de lucru.

(3) Pana cel tarziu la data de 20 octombrie a fiecarui an de executare
a programelor de lucru aprobate, statele membre ii transmit Comisiei un
raport privind punerea in aplicare a prezentului regulament, compus cel
putin din urmatoarele elemente:

(a) numarul de programe de lucru finantate, beneficiarii, suprafetele cu
culturi de maslini, morile, instalatiile de prelucrare si volumele de
ulei de masline si de masline de masa vizate;

(b) caracteristicile actiunilor desfasurate in fiecare domeniu de actiune;

(c) orice diferenta intre actiunile planificate si actiunile realizate efectiv,
precum si implicatiile acestora la nivelul cheltuielilor;

(d) descrierea si evaluarea rezultatelor, bazate in special pe evaluarile
programelor de lucru prevazute la articolul 12 alineatul (2) litera (b)
punctul (iii);

(e) statisticile controalelor efectuate in conformitate cu articolele 14 si
15, precum si sanctiunile sau pedepsele aplicate in conformitate cu
articolul 16;

(f) cheltuielile pe program de lucru si pe domeniu de actiune, precum si
contributiile financiare comunitare, nationale si ale operatorilor.

(4) Comunicarile prevdzute la prezentul articol se efectueaza in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei (!).

(') JO L 228, 1.9.2009, p. 3.



2008R0867 — RO — 01.07.2013 — 003.001 — 20

(5) Autoritatile competente din statele membre publica pe site-urile
lor de internet toate informatiile colectate si studiile elaborate in cadrul
executdrii actiunilor in temeiul articolului 5 alineatul (1) litera (a), dupa
incheierea acestora.

Articolul 19

Dispozitie tranzitorie

(1)  Statele membre pot acorda in avans finantarea comunitara pentru
primul an de executare a programului.

(2) Avansul trebuie sd se limiteze exclusiv la valoarea corespun-
zatoare finantdrii comunitare.

(3)  Cheltuielile efectuate ca urmare a platii avansului prevazut la
alineatul (2) sunt declarate la cheltuiclile efectuate de la 16 Ila
31 octombrie 2006.

(4) Autoritdtile competente din statele membre publicd pe site-urile
lor de internet toate informatiile colectate si studiile elaborate in cadrul
executdrii actiunilor in temeiul articolului 5 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 2080/2005, dupa incheierea acestora.

Articolul 20
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 2080/2005 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazi ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de cores-
pondentd din anexa.

Articolul 21

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii n
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 aprilie 2009. Cu toate acestea, articolul 19 alineatul (4)
se aplicd de la intrarea sa In vigoare.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA

Tabelul de corespondenta prevazut la articolul 20

Regulamentul (CE) nr. 2080/2005

Prezentul regulament

Articolul 1 Articolul 1

Articolul 2 Articolul 2

Articolul 3 Articolul 3

Articolul 4 Articolul 4

Articolul 5 Articolul 5

Articolul 6 Articolul 6

Articolul 7 Articolul 7

Articolul 8 Articolul 8

Articolul 9 alineatul (1) primul | Articolul 9 alineatul (1) primul
paragraf literele (a)-(f) paragraf literele (a)-(f)

— Articolul 9 alineatul (1) primul

paragraf litera (g)

Articolul 9 alineatul (1) al doilea
paragraf

Articolul 9 alineatul (1) al doilea
paragraf

Articolul 9 alineatele (2)-(5)

Articolul 9 alineatele (2)-(5)

Articolul 10

Articolul 10

Articolul 11 alineatele (1), (2) si (3) Articolul 11 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 11 alineatul (4) primul | Articolul 11 alineatul (4) primul
paragraf paragraf

Articolul 11 alineatul (4) al doilea | —

paragraf

Articolul 11 alineatul (5) Articolul 11 alineatul (5)

Articolul 12 alineatele (1)-(4) Articolul 12 alineatele (1)-(4)

Articolul 12 alineatul (5) Articolul 12 alineatul (5) primul
paragraf

— Articolul 12 alineatul (5) al doilea
paragraf

Articolul 13 alineatele (1), (2) si (3) Articolul 13 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 13 alineatul (4)

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (2) primul
paragraf cuvintele introductive

Articolul 14 alineatul (2) primul
paragraf cuvintele introductive

Articolul 14 alineatul (2) prima si a
doua liniuta

Articolul 14 alineatul (2) literele (a) si
(d)

Articolul 14 alineatul (2) al doilea
paragraf

Articolul 14 alineatul (2) al doilea
paragraf

Articolul 14 alineatele (3), (4) si (5)

Articolul 14 alineatele (3), (4) si (5)

Articolul 15

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 16

Articolul 17

Articolul 17

Articolul 18 alineatele (1)-(4)

Articolul 18 alineatele (1)-(4)

Articolul 18 alineatul (5)
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Regulamentul (CE) nr. 2080/2005

Prezentul regulament

Articolul 19 alineatele (1)-(3)

Articolul 19 alineatele (1)-(3)

Articolul 19 alineatul (4)

Articolul 20 primul paragraf

Articolul 20 primul paragraf

Articolul 20 al doilea paragraf

Articolul 20 al doilea paragraf

Articolul 21 primul paragraf

Articolul 21 primul paragraf

Articolul 21 al doilea paragraf




